Clanok 10

10.1

10.2

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZTAHOV

Hiavny prijimatel nie je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak suma vratenia v danom Gétovnom
roku nepresiahne bez trokov 250 EUR (EFRR + SR pri partneroch zo SR) v zmysle §33 ods. 2
Zakona &, 292/2014 7. 7. prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investiénych
fondov a 0 zmene 3 dopinent niektorych zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto
Clanku.

Hlavny prijimatel je povinny:

a)

b)

vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 250 EUR podla ods. 1 tohto ¢l.
sa v tomto pripade neuplatiuje — Hlavny prijimatel je povinny vratit celg sumu prostriedkov
poskytnutych omylom,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak bolo v stvislosti s Projektom porugené ustanovenie
vSeobecne zavaznyjch pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) alebo pravneho akiy EU (bez
ohfadu na konanie alebo opomenutie Hlavného prijimatela alebo jeho zavinenie), a toto
porusenie znamena Nezrovnalost podia ¢lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013 (najma pouZitie NFP alebo jeho Gasti v rozpore s uréenym Géelom alebo nad
ramec opravnenia, &im dojde k vyssiemuy Cerpaniu NFP alebo jeho Casti, porusenie zakazy
nelegaineho zamestnavania cudzinca atd.); suma neprevysujiica 250 EUR podfa ods, 1
tohto €1. sa uplatni na Ghrnny sumu Nezrovnalost, '

vratit NFP alebo jeho Cast, ak boli v stvislosti s Projektom porusené (a toto porugenie malo
alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidia a postupy verejného
obstaravania v stlade so vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR alebo GR, a to
podla sidia Hlavného prijimatela; vysku vratenia urgi Poskytovatel na zaklade Rozhodnutia
Eurépskej komisie C(2013) 9527 2 19.12.2013 0 stanoveni a schvéleni usmerneni o uréeni
financnych oprav, ktoré ma Komisia uplatiiovat na vydavky financované Unioy v rémei
zdiefaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstaravania alebo
Rozhodnutia Komisie &. G (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovujii usmernenia na
ur¢ovanie finanénych oprav, ktoré sa majti uplatfiovat vo vydavkoch financovanych Uniouy
za nedodrZiavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani: suma neprevysuijlica 250
EUR podra ods. 1 tohto &, sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva alebo ak doglo
K zéniku Zmluvy z dovody mimoriadneho ukon&enia Zmluvy; suma neprevysSujlica 250
EUR pod'a ods. 1 tohto &, sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,
vratit
. Cisty prijem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finanéného ukon(:enja
Projektu vytvoreny prijem podra ¢lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013; ~
il. —iny Gisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizécie’aktivit Projektu
vytvoreny prijem podra élanku 65 ods. 8 nariadenia EP g Rady (EU) &. 1303/201 3;

Suma neprevysujica 250 EUR podfa ods. 1 tohto &. sa v tomto pripade neuplatfiuje.

ak to uri Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast, ak po ukonceni realizacie aktivit
Projektu neboli dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projekty uvedenegj
v Schvalenej Ziadosti o NFP aspor vo vyske 80 % zo schvalenej hodnoty, a to imeme SO
znizenim hodnoty Meratelnych ukazovatefoy Projektu vo vztahuy ktym Aktivitam, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu zZnizovaného Meratelného ukazovatela Projektu, Spdsob vjpoty




10.4

10.5

10.6

10.7

Systémom [TMS2014+ 5 Je dostupny vo verejnej Sasti ITMS2014+
Ak Hlavny Prijimatef Cisty Prilem  riadne a véas nevrati, Poskytovater bude postupovat
' ladanf prij cl. vzp.

v jednotliv;'/qh Pripadoch Vratenia ﬁnanén)'/ch prostriedkoy riadiacj 0rgén zagle Hlavnémy
Prijimatelov; 20V podia Zmluvy o poskytnuti Nenavratného finanéného prispevky aj elektronicky
v ITMS201 +, priéom Hlavny Prijimatel byde informovany 0

i T

Z0zname svojic zavazkov na
verejngj éasti MS2014+ ng Zaklade jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného

a) Ak Neopravnene PouZil NFP alebo jeho &ast Hlavny prijimater, je povinny vrati NFP alebo
jeho Gast alebo prijem uvedeny v ZoV 4o 60 Pracovnych dnj og datumy dorucenia 2oV
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

b) Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast, resp. prijem riadne a véas na zaklade

ZoV, tzn., ze celkova lehota na vratenie finanénych prostriedkov presiahla 60 pracovnych

dni, a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia,
Poskytovatel

I. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

ii. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. - postupuje podfa § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv.  postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vréatenie &asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prislusnom orgéne (napr. na stide).

V pripade neopravneného pouZitia finanénych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov
zo SR alebo CR:

Ak neopravnene pouZil NFP alebo jeho Gast Partner/Partneri (zo SR alebo CR),
Poskytovatel sa zavazuje vystavit a zaslat Hlavnému prijimatefovi (zo SR alebo CR) ZoV
a Hlavny prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10 pracovnych dni od jej doru¢enia vo
verejnej Casti ITMS2014+ vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho Casti,
resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym prijimatefom.
Hlavny prijimatel vyzve tymto spésobom Partnera/Partnerov maximaine dvakrat, pricom
druhd vyzvu zasle do 10 pracovnych dni odo dfia uplynutia prvej lehoty, pridom
Partnerovi/Partnerom uréi lehotu na vrétenie tak, aby neprekrogila lehotu 60 pracovnych
dni od datumu dorudenia ZoV Hlavnému prijimatelovi Poskytovatelom, a ktora bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké naleZitosti ako vyzva prva. Tuto
povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatel
zavazuje uviest aj vDohode o spolupraci medzi Hlavnym prijimatefom, Hlavnym
cezhraniénym partnerom a Partnerom/Partnermi. Nesplnenim povinnosti Hlavného
prijimatefa vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho Casti, resp. prijmu, nie
je dotknuté povinnost Hlavného prijimatela podfa pism. €) tohto odseku. Partner/Partneri
je/su povinny/i vréatit NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem vyluéne na Eislo Gétu Hlavného
prijimatela, ktoré je uvedené vo vyzve na vratenie finantnych prostriedkov zaslanej
Hlavnym prijimatefom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na cet Hiavného prijimatela
v stanovenej lehote nevréti, Hlavny prijimatel sa zavazuje o tom pisomne informovat
Poskytovatela najneskdr do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi
v druhej vyzve a uviest zdovodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

Vpripade, Ze Hlavny prifimatel je vo veci vyZiadania finanénych prostriedkov
od Partnera/Partnerov ne¢inny a nekona vzmysle vyssie uvedeného textu, prebera
Za neopravnene pouZité prostriedky pint zodpovednost a Poskytovatel ho opatovne vyzve
na vratenie finanénych prostriedkov.

Hlavny Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Gast, resp. prijem uvedeny vZoV za
Partnera/Partnerov najneskor do 60 pracovnych dni od datumu dorugenia ZoV Hlavnému
prijimateflovi Poskytovatelom.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéng~- = e T .

e) Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prilem riadnz - e
za Partnera/Partnerov zo SR na zaklade ZoV. tJ. celkové lehota na vratenie frze o
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody 0 sz =+ .-
alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

.0zn&mi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za kiz--
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu orgénu ako poz-=
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo :

il.oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktoryc-
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii.postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv.postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie &asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prislusnom organe (napr. na stde).

f) Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Gast, resp. prijem riadne avéas
za Partnera/Partnerovz CR a nevyZaduje ani jednu z vy3sie uvedenych moznosti postupu,
Poskytovatel oznami tato skuto&nost Ministerstvy pro mistni rozvoj CR. Poskytovatel sa
ako pdvodny veritel (postupca) nasledne zavazuje postlipit na Ministerstvo pro mistni
rozvoj CR ako nového veritela (postupnika) tito pohladavku. Poskytovatel je zaroven
povinny bezodkladne oznamit skuto¢nost o postipeni pohladavky Partnerovi/Partnerom
(diznikovi/diznikom).

) Zérovefi plati, ze Cast NFP za statny rozpocet Partnera zCR vymaha Ministerstvo
pro mistni rozvoj CR,

h) V pripade, Ze je Hlavny prijimatel z CR, tento vymaha NFP od Partnerov z CR za zdroj z
ERDF.

10.8  Hlavny prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na uéet.

10.9  Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na uget je Hlavny prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramei ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu;.

10.10 Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat' prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Hiavny
prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

10.11  Pre zabezpedenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vrétenia NFP alebo jeho Gasti
sa Hlavny prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 8 tohto &I. zavazuje zabezpedit nasledovné:

Hlavny prijimatel udeli sthlas na Ghradu pohfadavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkaso doda Hiavnému prijimatelovi
Poskytovatel; Hlavny prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 sthlas
s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny Ucet, z ktorého chee realizovat vratenie NFP alebo jeho
Casti.

Mandat na inkaso udeleny Hlavnym prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z G&tu Hlavneho prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuZzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatelom v [TMS2014+
a slizi na zjednoduenie vysporiadania finanénych vztahov.
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10.12

10.13

10.14

10.15

10.16

10.17

Priloha &, 1 Zmluvy o poskyinuil nenavratného finanéného prispevku

Pohladavky Poskytovatela vogi Hlavnému priimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a
pohladavku Hlavného prijimatela vog;i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podra Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozne vzéjomne zapogitat (s vynimkou Hlavného prijimatela zo SR - Statne
rozpoctovej organizécie). Ak k vzajomnému  zapogitaniy nedédjde z dovodu nesthlasy
Poskytovatela, Hlavny prijimatef je povinny vratit sumy urenli v uz doruéenej ZoV do 15 dni
od dorudenia 0znémenia Poskytovatela, 3e S vykonanim vzajomného zapogitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV. podra toho, ktora okolnost nastane neskor.

Ustanovenia ods. 4 a3 10 tohto &, VZP sa pouZiji primerane,

Vpripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti Z Viastnej iniciativy Hlavného prijimatela, Hlavny
prijimatel pred realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom
verejnej Casti ITMS2014+, Nésledne pri realizacii Uhrady Hlavny prijimatel uvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS201 4+, ktory je dostupny vo vergjngj
Casti [TMS2014+,

Ak Hlavy prijimatef zisti Nezrovnalost suvisiacy s Projektom, Zavazuje sa;

a) bezodkladne t(ito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b) prediozit Poskytovatelovi prislugné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti g

¢) vysporiadat tiito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 a3 12 tohto ¢l.; ustanovenia tykajlice
sa ZoV sa nepousij,

Uvedené povinnosti ma Hlavny prijimatel do 31.08.2027. Této doba sa predfzi, ak nastany
skutoCnosti uvedené v clanku 140 Nariadenia EP aRady (EU) ¢. 1303/2013, ato o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela vogi Hlavnému prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny
prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku.

Ak vznikne dévod vratenia podra ods. 2 tohto ¢l. VZP na strane Partnera, Hlavny prijimater je
vsulade s &l. 13 nariadenia (EU) . 1299/2013 povinny zabezpegit vysporiadanie NFP alebo jeho
Casti od tohto Partnera, pricom Partner je povinny NFP alebo jeho Cast' v stlade scl. 27
nariadenia (EU) ¢, 1299/2013 vratit Hlavnému prijimatefovi, ktory ju v stlade s tymto ¢l. vzp

Vysporiada s Poskytovatefom

Clanok 11 UCTOWNiCTVO A UCHOVAVANIE UETOVNEy DOKUMENTACIE

1

Ak mé Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike g Je Uetovnou jednotkoy podia
zakona ¢. 431/2002 7. 7. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, je povinny v ramei svojho
Uctovnictva Gétovat o skutoCnostiach tykajlicich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych Gétoch v Cleneni podia jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v lenen; podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Ggtov v &leneni podfa jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b)
zakona ¢. 431/2002'Z. 7 o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov), ak Uctuje v ststave
podvojného Uctovnictva,




11.2

11.3

114

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prisz=

b) v Gtovnych knihach podra § 15 zé&kona ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v platnom zn=-
so slovnym a ¢iselnym oznagenim projektu v aétovnych zapisoch, ak Uctuje vsis:zi=
jednoduchého G&tovnictva.

Ak mé Hiavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je tétovnou jednotko
podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu
majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona &, 431/2002 Z:Z
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajtcich sa Projektu v uctovnych knihach podfa §
15 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o U&tovné
knihy pouZivané v sistave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznadenim
projektu pri z&pisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spésob
ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona &. 431/2002 Z z
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov o Uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentécii
a spdsobe ocefiovania.

Ak méa Hlavny prijimatel alebo Partner sidio na tzemi Ceskej republiky a je povinny viest
Uctovnictvo alebo osobitni evidenciy podfa pravneho poriadku Ceskej republiky, zaznamy
v nich vedie tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa k Projektu spifiali nalezitosti uctovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov Ceskej republiky upravuijlcich L’Jc';tovnigtvo,

b) prislusné zaznamy boli spravne, Uplné, preukazatelng, zrozumitelné, vedené v pisomnej
forme alebo v technickej forme chronologicky a spdsobom zaruCujucim trvalost idajov,

v

c) vpripade, Ze vedd Gétovnictvo podla zékona ¢&. 563/1991 Sb. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov viedli G&tovnictvo sposobom, ktory zaisti jednoznagne priradenie
Uctovnych poloZiek ku konkrétnemu projektu, t. j. najma vynosov a nakladov a zaradenie do
evidencie majetku (u Hlavnych prijimatelov alebo Partnerov postupujlcich podra § 1f zakona
C. 563/1991 Sb. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov ide o priradenie najma prijmov
a vydavkov a zaradenie do evidencie majetku).

Hlavny prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrafiovat G&tovn dokumentéciu, resp.
evidenciu podfa tohto &lanku VZP a ini dokumentéciu tykajlcu sa projektu v stilade so zakonom
€. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v platnom zneni (ak ma Hlavny prijimatef sidlo na uzemi Ceskej
republiky, je povinny uchovavat a ochrafiovat étovnt dokumentaciu v stilade so vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Ceskej republiky). Tuto povinnost ma Hlavny prijimatel a Partner
vlehote uvedenej v &lanku 17 VZP av stlade s &, 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013. Tato doba sa predizi, ak nastant skutognost uvedené v ¢lanku 140
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 o &as trvania tychto skutoénosti.
V pripade poskytnutia pomoci de minimis je Hlavny prijimatel a Partner povinny uchovavat
dokumentéciu, ktora sa tyka jej poskytnutia, po dobu 10 fiskainych rokov od datumu jej
poskytnutia.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

f2:4

Hlavny prijimatel sa zavzuje, Ze riadiacemu organu poskytne sicinnost a umozni vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste  zo strany  opravnenych o0séb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR (VP /
Partner z CR) a EU a tejto Zmiuvy. Hiavny prijimatef je po¢as vykonu kontroly/auditu/overenia
namieste povinny najmi preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov a dodr¥anie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskyinutl nendvratného finanéného prispevku

122 Hiavny prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost 0séb zodpovednych za realizaciy aktivit

12.3

124

12.5

12.6

Projektu a za vedenie Uctovnictva Projektu, vytvorif primerané podmienky na riadne a véasné
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrZaf sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zagatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overeniz na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mézu  vykonat
kontrolu/audit/overenie na mieste u Hlavného prijimatela kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az
do 31.12.2028. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastan(i skutognosti uvedené v élanku
140 Nariadenia Eurépskeho parlamentuy aRady (EU) ¢ 1303/2013 o cas frvania tychto
skutocnosti,

Oprévnené 0soby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sl opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Hlavného
prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Hlavného prijimatela, aby predlozil originélne doklady a ing potrebnu
Dokumentaciu, zéznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste adalie doklady suvisiace s Projektom
V zmysle poZiadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste,

¢) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste, :

d) vyhotovovat képie Udajov a dokladov, ak stvisig s predmetom  kontroly/auditu/overenia
na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma;

a) Poskytovatel a nim poverene osoby,

b) prislusné Gtvary prvostupriovej kontroly,

c) Najvyssi kontrolny trad SR, prislugna Spréva finangnej kontroly a nimi poverené osoby,
d) Certifikacny organ,

e) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (napr. v CR; Ministerstvo financii CR - odbor
Auditny orgén) a nimi poverene osoby,

f) spinomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
9) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) azf) vsulade s prislusnymi pravnymi predpismi

’

SR, CRaELU.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na népravu nedostatkoy zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

13.1

Ak Poskytovatel vo yzve alebo pogas G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Hiavny
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného o~ 2=

ZabezpeGenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zélozného préva alebc -~
vhodnym zabezpegovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerz== =

pre iné zabezpetovacie prostriedky sliZiace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajlcicr =:
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre vzn:
konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny z&konnik alebo Obciansk;
zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia v3etkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom moZze
byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Hlavného prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo Upine
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy viastnik, resp. v3etci spoluviastnici
veci a stdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZného prava moze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvéleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy$Sia ako sucet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP,
ktori Hlavny prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej Z0P. To znamena, Ze v pripade
postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP
preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpecujlceho aj tito este nevyplatent cast NFP,
ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Hlavného prijimatela,

f) zélohom mozu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Hlavného prijimatefa, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Hlavnému prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Hlavného prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluviastnik/ostatni spoluvlastnici, tak, ze musi byt dosiahnuty slhlas vacsiny so
zriadenim zaloZného prava na zaloh pocitany podra velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo viastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na
zaloh sdhlasi vlastnik alebo spoluviastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podfa
predchadzajiceho bodu (i), alebo

(iv)veci v spoluviastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy3Sie za podmienok tam
uvedenych, alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za spinenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne Hlavnému prijimatefovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Hlavny prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachéadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sticasne
je povinny do troch kalendamych dni oznamit Poskytovatelovi ich si¢asne miesto vyskytu, ak
o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada, Ze sa nachédzaju v mieste Realizacie
Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritef).
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zélozného préva podfa pism. a) az ¢
tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zalozného prava v Projekte, ktoreho aspon Cas’
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspofi ¢ast Neopravnenych vydavkov je financovanz
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Priloha &, 1 Zmluvy ¢ POskyinuti nenéavratného finanéngho Prispeviey

Prostrednictvom Gvery poskytnutého Financujicoy bankou Hlavny prijimatef Poskyi
rovnaky zaloh Pre Poskytovatefs aj pre Financujiicy banku, uplatnia aj vSetky nasledoynsa
y

[0

(iii) V pripade Zavinenia na strane Hlavngho Prijimatela alalebo Partnera/Partnerov sa
Zmluvné Strany dohodlj, ze:

Financujt]cej banky a Financujiicoy bankou (dalej len ako +~Zmluva 0 Gvere")
20 strany Hlavného prijimatefa, alebo

2. odstipenie Financujﬂcej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

3. akékolvek iné ukongenie Zmluvy o (vere okrem riadneho ukonéenia'splatem’m lvery
alebo dohodou, alepo

4. vyhlasenije Predcasnej Splatnosti (very poskytnutého Hlavnémy Prijimatelovi
na zaklade Zmluvy o lvere,

ktoré:

a) ma alebo méZe mat zq nésledok SpenaZenje zalohu v ramg; vykonu ZaloZného
prava alebo

b) sposobi neschopnost Hlavného prijimatela preukéazat zdroje financovania
Oprévnenych Vydavkov podfa schvélengj intenzity Pomoci alebg Neoprévnen)’/ch
Vydavkoy nevyhnutnych ng dosiahnutie Ciela Projektu na Zaklade vyzvy
Poskytovatel’a,

(iv) Hlavny prijimatef je povinny prediozit Financujacej banke jedno Vyhotovenie tejto Zmiy
0 poskytnuti NFp do 10 dni odo dria nadobudnuytig J&j Ginnosti g V pripade jgj Zmeny

alebo dopinenia aj jedno Vyhotovenie kaZdého dodatky k Zmluve o Poskytnuti NFp.

(v) Hlavny Prijimatel tymto udeluje Poskytovatefoyi Sthlas s poskytnutim akychkolvek
Udajov g informagij tykajlcich sq Zmluvy o poskytnuti NFp alebo inych Zmigy Uzavretych
medzi Hiavnym Prijimatelom 4 Poskytovatel’om v nadvéznosti ng Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane 0sobnych Udajov PoZivajticich ochranu podfa osobitnych Predpisoy,

Financujucej banke,




13.2
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného przz= -

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle bodu 2
VZP urgi, ze Hlavny prijimatel bude povinny zabezpeéit budicu pohladavku zo Zm ..
o poskytnuti NFP, Hlavny prijimatel je vtom pripade povinny, s vynimkou majetku, kiors~-
povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patens;
ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpedujlicim zavézky Hlavného prijimatela podra
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podra pism. a) tohto odseku, pricom
tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni z&lozného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujicim pohladavku Poskytovatela podia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vsetky vySSie uvedené situécie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

() Poistnd suma musi byt najmenej vo vy$ke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znidenia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a suasne urdit
dalsie podmienky takehoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduie,

(if) Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a potas Udrzatenosti Projektu,

(iv) Hlavny prijimatel je povinny udrZiavat uzavretdi a G¢inna poistnd zmluvu, pnit svoje
zavazky z nej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto difom ddjde
k zéniku poistnej zmluvy, je Hlavny prijimatel povinny uzavriet novi poistnd zmluvu za
podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluva spifiala véetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

(v) Hlavny prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Gspesne Ukonéit realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spnit podmienky UdrZate/nosti Projektu a si¢asne vyjadrit
rozsah sicinnosti, ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najméa vo vztahu k vyuzitiu poistného pinenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Hlavny prijimatel je povinny zabezpetit,
aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZzené Hlavnému prijimatefovi v Gasti (i)
aZ (v) tohto Clanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal
voCi Hlavnému prijimateflovi, ak by poistenym bol Hlavny prijimatel.

Hlavny prijimatel, ktory je zéloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistneho plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zaloZného
prava v zmysle §151mc ods. 2 Ob¢ianskeho zékonnika. V pripade, ak Hlavny prijimatel nie je
vlastnikom zélohu alebo je spoluviastnikom zalohu, Hlavny prijimatel je povinny zabezpegit, aby
vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, spinili oznamovaciu povinnost
podfa prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

-2 Odseky 1, 2 a 4 tohto lanku sa neaplikuju, pokial je Hlavnym prijimatefom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpodtova organizacia organu $tatnej spravy alebo pravnicka osoba sui
generis napojena rozpoétovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Clanok14  OPRAVNENE VYDAVKY

N Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
a ktoré spliiaji nasledujtce podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu;

b) spiRaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy a Opravnenosti
vydavkov programu Interreg V-A SK-CZ;

¢) zodpovedajl cendm beznym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) st podiozené Gétovnymi dokladmi podfa €l. 11 tychto VZP a v zmysle zakona &. 431/2002 7
Z. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a vo vztahu k Partnerom so sidlom vCR
v zmysle zakona 563/1991 Sb. o Gétovnictve a bol riadne zalctované. Za Uc¢tovny doklad sa
povazuje aj doklad, ktory sluZi na interné pretictovanie osobnych vydavkoy, nepriamych
vydavkov a odpisov vzniknutych Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi v s(vislosti
s realizéciou aktivit Projektu: .

e) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a nie st duplicitne financované z inych verejnych
zdrojov;

f) vznikli v opravnenom obdobi podfa Clanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP v stvislosti
s Projektom:;

g) v pripade préc, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarané podra ¢l. 2VZP av silade
§ ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, CR a EU ;

h) boli vynaloZené v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia, resp. s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, uéelnosti a Uéinnosti;

i) boli vynaloZené v stlade s nariadenim Komisie (EU) &. 481/2014:
j) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR a EU.

14.2 Vydavky Hlavného prijimatela a Partneroy deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov
a Vv Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez centového
vyrovnania.

Clanok 15 UCTY HLAVNEHO PRIJIMATELA

5.1 Poskytovatel zabezpegi poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatelovi
bezhotovostne na uget vedeny vEUR. Cislo uctu Hlavného prijimatefa (IBAN) je uvedené
v élanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

15.2  Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP systémom refundécie Hlavnému prijimatelovi zo SR,
ktorym je $tatna rozpoctova organizacia, bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v stilade
so zakonom o rozpoctovych pravidlach na Hlavnym prijimatefom uréeny vydavkovy (¢et vedeny
VEUR.

15.3  Hiavny prijimatel je povinny udrZiavat Gcet Hlavného prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit a2
do doby Finanéného ukon&enia Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na iné Gty otvorené
Hlavnym prijimatefom podra tohto &lanku VZP.
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Priloha &. 1 Zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finanéneho prispevku

Hlavny prijimatef moze realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj Z inych actov otvorenych
Hlavnym prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie Gétu Hlavného prijimatefa uréeného na

prijem NFP a realizacie akfivit Projektu prostrednictvom rozpoCtu. Hiavny prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatefovi identifikaciu tychto Uctov.

Slanok16  PLATBY

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho gasti (dalej aj jplatba’) systémom
refundéacie, pricom Hiavny prijimatel a Partneri st povinni uhradit vydavky Projektu z vlastnych
zdrojov atie im budd refundované v pomemej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom
Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systemom refundacie vylucne na z4klade Ziadosti
o platbu prediozenej Hlavnym prijimatefom v EUR. Hiavny prijimatel z Ceskej republiky nemodze
podat Ziadost 0 platou, pokial Hlavny cezhranicny partner zo Slovenskej republiky neuzavrel
s Poskytovatefom samostatn( zmluvu 0 spoluﬂnancovani 20 &tatneho rozpoctu. Ziadost o platbu
predklada Hlavny prijimatefl elekironicky prostrednictvom ITMS2014+ ajej sicastou je a
Overeny Zoznam deklarovanych vydavkov Hiavného prijimatefa, resp. Partnera.

Poskytovatel vykona kontrolu prediozenej 7iadosti o platbu, ktora je zamerana najma na stlad
vydavkov s rozpoctom Projektu a Zmiuvou, & boli vydavky skontrolované utvarom prvostupiiovej
kontroly a &i boli predchéadzajice platby NFP vyplatené na acet véetkych Partnerov.

Hlavny prijimatel je povinny Vo vietkych predkladanych iadostiach o platbu uvadzat vylucne
vydavky, ktore zodpovedajl podmienkam uvedenym v €lanku 1°NZP. \:Havn\] prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych V Ziadosti o platbu.
Zodpovednost Partnerov voti Hiavnému prijimatefovi tymto nie je dotknuta.

Hlavny prijimatef je povinny pri kazdej nasledujicej Ziadosti o platbu, resp. najneskor pri Ziadosti
o platbu (s priznakom s4veretna) predlozit vypisy z Uctu preukazujice prevod NFP alebo jeho
Gasti jednotlivym Partnerom.

Hlavnému prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie prisiudnej platby ibav pripade, ak poda Gpind
a spravnu Ziadost o platbu spolu s poiadovanymi dokumentmi, a to 8z v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Certifikanym organom. Narok Hlavného prijimatefa na vyplatenie prislusne
platby vznika len v rozsahu opravnenych vydavkov Projektu.

Ak Hlavnému prijimatefovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeCi vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na adet za podmienok ¢l 132 Nariadenia Europskeho parlamentu @ Rad
(EV) C. 1303/2013.

Deh pripisania platby na cet Hiavného prijimatela, resp. den aktivacie evidenéného listu Upre
rozpodtu potvrdzujlici pravu rozpo&tu Hiavného prijimatela (ak je Hiavny prijimatel statn
rozpottova organizacia SR) sa povazuje za deh Gerpania NFP, resp. jeho Casti. Po pripise
platby na ucet Hiavného prijimatefa, resp. po aktivacii evidentneho listu Gpravy rozpos
potvrdzujicom pravu rozpoCtu Hlavného prijimatefa (ak je Hlavny prijimatel Statna rozpotte

organizécia SR) je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne previest NFP, resp. jeho &z
Partnerom podta ich podielu na overenej Ziadosti 0 platbu.

Ak Hiavny prijimatel alebo Partneri uhradzaj vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisi-=
Gétovné doklady vystavene Dodavatelom v tejto mene st Hlavnému prijimatefovi preplas
v EUR. Do Ziadostio platbu je Hlavny prijimate! povinny zahrnat opravnené vjdavky prepo-
na EUR mesagnym kurzom Europskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom je Z0s:=
Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejiiuje Europska komisia kazdy ==
na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget a zaroven je zverejiiovany @j na webove™
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskyinuti nenavratného finanéného prispevku

Programu. Pripadné rozdiely z dovodu pousitia réznych mien znasa Hiavny prijimater, resp.

Partner.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Hlavny prijimater je povinny uchovavat Dokumentagiu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet

vykon kontroly{auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastan skutocnosti uvedené v &lanky 140 Nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) &.1303/2013 0 &as trvania tychto skutognosti. Povinnost podla tohto &lanku \zpP
je Hiavny prijimatel povinny zabezpecit aj zo strany Partnerov,

Clanok18  SANKCIE

18.1 Poskytovatel zisti, ze niektory z Partnerov nesplnil alebo nepini niektorg zZ podmienok

Ak
uvedenych v tejto Zmluve alebo niektor( z povinnosti stanoven pravnym predpisom alebo ak

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujticich bodov tohto odseku, porusenie

povinnosti uvedenych v tejto Zmluve ma za nasledok kratenie NFP vo vyske podielu NFP na
vydavkoch, pri ktorych neboli povinnosti spinené.

b) V pripade ak neddjde k napineniu niektorého meratelného ukazovatela projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP aspori vo vySke 80 % z cielovej hodnoty, bude kratenie
NFP stanovené pomerne so zniZenim hodnoty meratelného ukazovatela Projektu vogi
cielovej hodnote meratelného ukazovatela a to z hodnoty vydavkoy vyClenenych na Aktivity,

ktoré prispievajti k dosiahnutiu nenaplneného meratelného ukazovatel'a uvedeného v prilohe
¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

¢) V pripade, ak dojde k poruseniu povinnosti podla ods. 8.2 VZP alebo ¢lanky 17 VZP, bude
kratenie NFP stanovené vo vySke 0-5% z celkovej vysky NFP.,

d) V pripade, ak dojde k poruseniu povinnosti stanovenych v &lanku 4 VZP, bude kratenie NFP
stanovené podfa MPIP, &ast pre prijimatefa, kapitola ,Publicita 3 Informovanost*,

e) Vpripade porugenia povinnosti Partnerov podra ¢, 2 VZP, Poskytovatel bude kratit vySku
NFP podfa Rozhodnutia Komisie C (2019) 3452 z0 diia 14.05.201 9, ktorym sa ustanovuj
usmernenia na urcovanie finanénych oprav, ktoré sa maji uplatiiovat vo vydavkoch

Podla predchédzajiiceho odseku moze Poskytovatel' postupovat aj v pripade, ak zistj porudenie

ustanovenia Zmluvy pred vyplatenim NFP alebo jeho Casti. V takom pripade mozuy byt sankcie
uplatnené vogi jednotlivym Partnerom.

18.2 Ak Hlavny prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, Sprévy, udaje alebo informécie, na kiomi-

poskytnutie je Hiavny prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 3 ods. 3.1 az 3.8, Clankov 10 2
VZP,
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispe«.

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vypljvz
Hlavnemu prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podra &lanku 8 ods. 8.1 a2 8.3 VZP, =
clanku 13 ods. 13.1, pism. g) a 13 ods. 13.2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v
Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt kratgia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podia Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z &lankov uvedenych v pism. b) tohto
odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatefom, ktoré nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné pinenie podra Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) nesplni si povinnosti spojené s informovanim a komunikéciou, na ktor(i je Hiavny prijimate!
povinny v zmysle ¢lanku 4 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit voci Hlavnému prijimatelovi za porusenie jednotiivej
povinnosti podla pism. a), b) c) alebo d) tohto ¢lanku zmluvna pokutu vo vyske 50 eur za kazdy,
aj zaCaty defi omeskania, aZ do spinenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP, maximéine vSak do vySky NFP uvedeného v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) ac)
Zmluvy uzatvorenej s VP zo SR a v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) Zmluvy uzatvorenej s VP z CR.
Poskytovatel je opravneny uplatnif zmluvna pokutu podfa predchadzajlicej vety tohto odseku
vpripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne, ak Poskytovatel
Hlavného prijimatefa vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Hlavny prijimatel uvedenti povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatodnej
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu kody spdsobenti Hlavnym prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Hlavny prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.

34

S Eelsn



